
 

 

Caution / Waarborg / Deposit 

 
 
•  Pour le GPS de contrôle et de chronométrage « TRIPY » ; 
 
•  Voor de GPS controle en de TRIPY tijdsregistratie ; 
 
•  For TRIPY control and time keeping GPS device; 
 

 
OBLIGATOIRE pour tous les concurrents / VERPLICHT voor alle deelnemers / COMPULSORY for all 

competitors 
 

 A remettre dûment complété au responsable TRIPY lors du retrait du GPS 
 Naar behoren invullen en afgeven aan de TRIPY verantwoordelijke bij teruggave GPS 
 To bring duly completed & signed to the TRIPY officer at the time of TRIPY withdrawal 

  

  
Autorise la société TRIPY à débiter ma carte de crédit (dont les informations sont reprises au verso)  d’un 

montant maximum de 500 euros en cas de non-retour du matériel au parc fermé d’arrivée de la dernière étape 
du rallye , en cas de perte ou de vol ou encore de dommage ou de dégradation du matériel GPS TRIPY qui lu ia 

été fourni. 
Allows TRIPY sa Compagny to charge myc redit card (whose information are given at the backside) for the 

amount of maximum 500 euros in case of a non-return of equipment to the final park at the arrival of the last 
stage of the rally, in case of lost, or theft, in case of damage or degradation of GPS equipment that has been 

provided by TRIPY. 
Machtigd het bedrijf TRIPY om mijn krediekaart te debiteren (waarvan de info op de achterkant vermeld is) met 

en maximumbedrag van 500 euros in geval geen teruggave van het materiaal naar het gesloten park na 
aankomst  van de laatste etappe van de rally, in geval van verlies of diefstal of het toedienen van beschadiging 

aan de TRIPY GPS. 
 
 
 
 

N° Course – Race N° Pilote – Piloot - Driver Nom / Naam / Name 
  

Co-pilote – Co-piloot – Co-driver Nom / Naam / Name 
 



 

 

 
 

NUMERO DE LA CARTE  
KAARTNUMMER 
CARD NUMBER 

    

 

NOM/ NAAM / NAME DATE / DATUM / DATE SIGNATURE 
   

RETOUR RÉSERVÉ TRIPY / TERUGGAVE GERESERVEERD TRIPY / REFUND RESERVED FOR TRIPY 
NOM/ NAAM / NAME DATE / DATUM / DATE SIGNATURE 

   

SA TRIPY / Faubourg de Bruxelles – 320 / 6041 GOSSELIES tel = +32 71 34 90 
Mail : g.douillez@tripy.be / TVA : BE873.678.307 

« Rally 4 Porsche » décline toutes les responsabilités 

 

mailto:g.douillez@tripy.be

